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Signatures. 

Signatures. 

Signatures. 

Preamble. 

CONVENTION-FRANCE. DECEMBER 29, 1879. 

Executed in duplicate and signed 
at Washington the 29th day of 
December, 1879. 

The Postmaster-General of the 
United States: 
[Seal of the Post Office 

Department of the 
United States,] 

D. M. KEY. 

Fait en double original et signe a 
Washington le 29me jour de de
cembre 1879. 

Le Ministre de France aux Etats
U nis: 
l%1;.~t~~f~~-~" MAX. OUTREY. 

I hereby approve the foregoing Convention, and in testimony thereof 
I have caused the seal of the United States to be hereto affixed. 

f sE.A.L,J R. B. HAYES. 
l3y the President: 

WM. M. EV.ARTS, 
8ecret,ary of Stau. 

WASHINGTON, January 2d, 1880. 

[Translation.] 

Having seen and examined the 
said Convention, we have approved 
the same, and do now approve it 
in virtue of the provisions of the 
law passed by the Senate and Cham
ber of Deputies. We declare that 
it is accepted, ratified and con
firmed, and we promise that it shall 
be inviolably observed. 

In witness whereof we have given 
these presents and fixed thereto 
the seal of the Republic. 

At Paris, March 18, 1880. 
By the President of the Republic: 

[flealo1'i:,~~ublic JULES GR:E'JVY. 

Ayant vu et examine la dite Oon 
vention, nous l'avons approuve et 
approuvons en vertu des disposi
tions de la loi votee par le Senat et 
par la Ohambre des Deputes. De
clarons qu'elle est acceptee, ratifiee 
et confirmee et promettons qu'elle 
sera inviolablement observee. 

En foi de quoi nous avons donne 
les presentes, revetues du Sceau de 
la Republique. 

A Paris, le 18 mars 1880. 
Par le PresidentdelaRepublique: 

[Scean de la R<!pnbli• JULES GREVY 
"1•Fran?-J ' 

Detailed regulations agreed to and established for the execution of Oon'Ven
. tion between the United States and France, of December 29, 1879. Signed 

at Washington December 29, 1879, and at Paris February 3, 1880. 

The undersigned, duly authorized 
for that purpose, with reference to 
Articles 1, 2, 5, 7 and 9 of the Con
vention concerning the exchange of 
postal money orders between the 
United States and France, have, on 
behalf of their respective Admin
istrations, arranged the following 
provisions for securing the execu
tion of the said Convention: 

ARTIOLE 1. 

Les soussignes, di'l.ment autorises 
a cet effet, vu les Articles 1, 2, 5, 7, 
et 9, de la Convention concernant -
l'echange des mandats de poste 
entre les Eta ts-U nis et la France, 
ont, au nom de leurs Administra
tions respectives, arrfite les disposi
tions suivantes pour assurer !'exe
cution de la dite Convention. 

ARTIOLE 1. 

List of United The Postal Administration of the 
States post-offices . . I1 Administration des Postes des 

Etats-Unis fournira 1 dans le plus 
bref delai, a I' Admmistration des 
Postes de Ji'rance la nomenclature 
des bureaux de poste americains 

authorized to issue U mted States shall furmsh, as soon 
and pay orders t" as practicable, to the PostalAdmin
be furnished. istration of France the names of 

the United States po'st offices, which 
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may be authorized t.o issue money 
orders payable in France and Al
geria, and to pay money orders 
originating in France and Algeria. 

On the other band, the Postal 
Administration of France shall fur
nish, as soon as practicable, to the 
Postal Administration of the Uni
ted States the names of the French 
post offices which may be author
ized to issue money-orders payable 
in the United Statts and t.o pay 
money-orders originating in the 
United States. 

The two Administrations i-;hall 
reciprocally notify each other, in 
advance, of all changes which may 
subsequently be made in their re
spective lists of such post offices. 

ARTICLE 2. 

The two Administrations shall 
reciprocally notify each other, be
fore putting them in operation, of 
the schedule of fees, and of the rate 
of monetary conversion which they 
shall have adopted in pursuance of 
Articles 2 and 5 of the Conven
tion, and also of any changes 
which they may subsequently make 
therein. 

ARTICLE 3. 

The orders issued by the post 
offices of France and Algeria shall 
conform to model "A" annexed to 
the present Regulations. The form 
of the orders issued by the United 
States post offices will conform, as 
nearly as practicable, to the same 
model. 

Each Administration shall have 
the power to modify the form of the 
~od~l which it uses, but all modi
fications therein must be previously 
brought to the knowledge of the 
other Administration. 

ARTICLE 4. 

Postal money orders must not 
contain erasures or interlineations, 
even if the same are certified in the 
margin. 

They must be delivered to the 
remitters, to be forwarded by them, 
at their own expense, to the payees. 

qu'elle autorisera a emettre des 
mandats sur la France et 1' Algerie 
et a payer les mandats provenant 
de Ia France et de l' Algerie. 
. Reciproquement, l' Administra- List of French 

t1on des Postes de France fournira, post-otlices author
dans le plus bref delai a l'Admi- ized to issue and 
nistration des Postes, des Etats- pay . orders to be 

. furmsbed. 
U ms, la nomenclature des bureaux 
de post.e fran93iis qu'elle autorisera 
a emettre des mandats sur les 
Etats- U nis et a payer les mandats 
provenant des Etats- U nis. 

Les deux Administrations se noti- Notice of changes 
fieront reciproquement a l'avance to be given. 
les morlifications que comport.eront 
ulterieurement leurs nomencla-
tures respectives. 

ARTICLE 2. 

Les deux Administrations se noti- Schedule of fees 
fieront reciproquement avant ap- and rate of !11°n-

. . ' etary conversion. 
plication, l'echelle des taxes et le 
tanx de conversion monetaire 
qu'elles auront adoptes en execu-
tion des Articles 2 et 5 de la Con-
vention, ainsi que les modifications 
qu'elles pourront adopter ulte-
rieurement a cet egard. 

ARTICLE 3. 

Les mandats delivres par les Money-or~ers, 
bureaux de poste de France et form of, prescribed 

d' Algerie seront conform es au 
modele ''A" annexe au present Re-
glement. La formule des mandats 
delivres par les bureaux de poste 
des Etats-Unis s'accordera aussi 
exactement que possible avec le 
meme modele. 

0haque Administration aura la 
faculte de modifier la forme du 
modele qu'elle em.ploiera, mais 
toutemodification devra etre portee 
prealablement a la connaissance de 
l'autre Administration. 

ARTICLE 4. 

Les m.andats de poste devront E!asm:es and in• 
· h , terhneat.1ons pro 

etre sans rature m sure arge, mcme hibited. 
approuvee. 

Ils seront remis aux deposants, 
pour litre envoye_s, pa! les soins de 
ceux-ci, aux destinata.ire~ 
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ARTICLE 5. 

Advic,·soford<>rs The post office which issues an 
to h~ given to the order is required to transmit to the 
paymg officPr. office charged with its payment, 

through the intermediate agency of 
an exchange office established at 
New Yor)r, N. Y., an advice ex
pressing very legibly, and in writ
ten characters, the following, to 
wit: 

Particulars of 1st. The name of the issuing of-
a<lvices. fice; 

2d. The name of the office, and 
of the country of destination, and, 
if relating to an order, payable in 
the United States, the name of 
the State in which such office is 
situated; 

3d. The amount, in the money of 
the country of destination, which 
is to be paid to the owner of the 
order, and, if the Administration 
of the country of origin deems it 
expedient, the sum received for 
the order from the remitter, in the 
money of that country, may, in ad
dition, be inscribed thereon; 

4th. The surnames, and the given 
names, or at least the initials of 
the given names, of the remitter 
and of the payee of the order. 

It will be sufficient, however, for 
the purpose, to make use, in the 
case of a business house, of its com
mercial . designation, and, in the 
case of a corporation, of the name 
of the manager, the secretary, or 
the authorized agent thereof. 

The advice must also bear the 
impress of the dated stamp of the 
issuing post office, and also the sig
nature of the receiver or of the 
postmaster of that office. 

It must be forwarded to New 
York by the first mail subsequent 
to the issue of the order. 

ARTICLE 6. 

Tho exchange Every advice, from either of the 
office '.1t New_ York two countries of a money order 
to verify advices of . . . ' 
orders. payable m the other, shall be veri-

fied by the Exchange Offl,ce of New 
York. 

Particulars of Those which shall be found in
verification of ad- complete, or not in conformity wi"th 
vic,cs of orders. 

t~e provisions of the foregoing Ar-
ticle 5, shall be returned to the is
suing office for completion or cor
rection. 

ARTICLE 5. 

Le bureau qui emettra un mandat 
adrC'ssera, par l'intermediaire d'un 
burnau d'echange etabli a New 
York, au bureau charge de payer 
ce mandat, un avis exprimant tres
lisiblement et en toutes lettres, sa
voir: 

1 er, Le nom du bureau expe
diteur; 

2°. Le nom de bureau et du pays 
de destination et, s'il s'agit d'un 
mandat payable aux Etats-Unis, le 
nom de l'Etat clans lequel est situe 
le bureau destinataire. 

3°. La somme, en monnaie du 
pays de destination, qui devra etre 
payee au be_neficiaire, du mandat, 
et, si l' Administration du pays 
d'origine le juge apropos, la somme 
en monnaie de ce pays, versee par 
l'expediteur ; 

4°. Les noms et prenorns, ou tout 
au moins les initiales des prenoms, 
de l'expediteur et du destinataire 
des fonds. 

Toutefois, il suffira, le cas echeant, 
de la <lesignation de la raison so
ciale, pour une rnaison de com
merce, et du nom du directeur, du 
secretaire, OU du fon<le de pouvoirs, 
pour une compagnie ou un eta
blissemeut quelconque. 

L'avis portera, en outre, le timbr~ 
a date du bureau expediteur, ains1 
que la signature du receveur ou du 
Postmaster de ce bureau. 

II sera expedie sur New Yor~ 
par le plus prochain courier qm 
suivra la delivrance du mandat. 

ARTICLE 6. 

Tous les avis d'emission de l'un 
des deux pays pour l'autre seront 
verifies par le bureau d'echange de 
New York. 

Ceux qui seront incornplets ou 
non conformes aux prescriptions 
de !'article 5 precedent, seront ren
voyes par ce bureau au bureau 
d'origine pour etre completes on 
corriges. 
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Those found correct shall be 
stamped by the Exchange Office 
of New York, with the date of their 
receipt at said Office, and with a 
special number corresponding to 
that upon the records of that Of. 
flee; and they shall also be fur
nished with an endorsement indi
cating the amount to be paid by 
the Office of destination. 

The indorsement by the New 
York Exchange Office, upon ad
vices destined for payment in 
France and Algeria will be as fol
lows: 

Mandat valable en France . . . . . . . ......... . 

pour ................................... francs 

et .............•.................... centimes 

Post :Maat.er 

of exchange office of New York. 

Each advice which does not bear 
this indorsement will be considered 
as invalid, and will be returned to 
the Exchange Office of New York. 

In case of the presentation of an 
order at the paying office, the 
amount of which does not agrne 
with the amount indorsed upon the 
advice by the New York Exchange 
Office, such order will be consid
ered as irregular and will be treated 
as hereinafter provided in Article 
10. 

ARTICLE 7. 

As a general rule, lost or mis
sent advices will be replaced at the 
request of the paying office with 
the least possible delay, by dupli
cates to be issued by the Exchange 
Office of New York. 

If the original ad,ice has not 
been received by the Exchange Of
~ce of New York, the latter will 
mdorse the fact upon the request 
for a duplicate and will forward it 
to the office alleged to have issued 
the order. In such case the dupli
cate shall be furnished, without de-

Ceux qui seront reconnns regn
liers seront revetus par le bureau 
d'echangedeNewYorkd'un timbre 
constatant la date de reception a 
ce bureau, d'un numero special cor
respondant a leur transcription sur 
ses registres, et d'une griffe in
diquant la somme a payer par le 
bureau destinataire. 

La griffe appliquee par le bureau 
d'echange de New York snr les 
avis d'emission a destination de la 
France et de I' Algerie sera ainsi 
corn;me: 

Mandat valable en France ................. . 

I 
I ' pour .................................. . fmnca 

et ................................. . centimes 

Poet Maeter 

of exchange office of New York. 

Tout avis d'emission non rev8tu 
de cette grifle sera considere comme 
non valable et renvoye au bureau 
d'echange de New York. 

Dans le cas ou, lors de la pre
sentation du mandat au bureau 
destinataire, le montant indique 
par la grifle du bureau d'echange 
de New York ne concorderait pas 
avec le montant exprime sur le 
mandat, celui-ci sera conAidere 
comme irregnlier et trait.e suivant 
les dispositions de l' Article 10 ci
apres. 

ARTIOLE 7, 

Enregle generale,les avis d'emis- _Advices l?st or 
sion, perdus OU egares, seront, 1:mr missent, duplicates, 

la demande du bureau destinataire, 
remplaces par des duplicata de ces 
avis, que delivrera, dans le plus 
bref delai, le bureau d'echange de 
New York. 

Si l'avis original ne lui est pas 
parvenu, le bureau d'echange de 
New York annotera en consequence 
la demande de duplicata et la 
transmettra au bureau signale 
comme ayant emis le mandat ; 
auquel cas le duplicata ou 1~ re
ponse a la demande de duphcata 
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lay, by the last named office to 
said Exchange Office. 

Duplicate advices must, in all 
cases, before the corresponding or
ders can be paid, receive the in
dorsement of the Exchange Office, 
required by Article 6 hereof, to be 
placed upon the originals. 

Each application for a duplicate 
shall be made out upon a blank 
conforming or analogous to model 
"B" annexed to these Regulations. 

ARTICLE 8. 

_Duplicate_ad- Advices, requests for· duplicates, 
vices,~c.,particu- replies to such requests, as well as 
Jars of. the duplicates themselves passing 

from the United States to France 
and Algeria, shall be sent first to 
the New York Exchange Office, 
which shall forward them under 
envelope au.dressed to the French 
office of destination. 

Advices, requests for duplicates, 
replies to such requests, as well as 
the duplicates themselves passing 
from France and Algeria' to the 
United States, shall be placed by 
the sending office in envelopes ad
dressed to the New York Exchange 
Office. 

The envelopes above mentioned 
shall conform or be similar to model 
"0" annexed to these Regulations. 

~TICLE 9. 

Payment of or- Payment of orders issued under 
ders. the authority of the Convention of 

December 29, 1879, can be exacted 
only at the post office of payment 
named upon the order, but not 
until after the receipt by that 
office, of the advice required by 
Article 5, hereof. 

Unpaid orders. 

ARTICLE 10. 

Orders, the payment of which 
cannot be effected for the following 
reasons, namely: 

1st. Erroneous, insufficient, or 
ambiguous statement of the name, 
or of the residence of the payee;' 

2d. Discrepancies or omissions in 
names or in amounts upon either 
the advice or the order; 

sera adressee sans retard par c€ 
dernier bureau au bureau d'echange 
de New York. 

"Les duplicata d'avis devront, 
dans tous les cas, pour etre va: 
lables, avoir ete frappes par le bu
reau d'echange de New York du 
timbre dont !'Article 6 precedent 
prescrit l'application sur les avis 
originaux. 

Tuute demande de duplicata 
d'avis d'emission sera dressee sur 
une formule conforme ou analogue 
avec modele "B" annexe au present 
Reglement. 

ARTICLE 8. 

Les avis d'emission, les demandes 
de duplicata d'avis d'emission,ainsi 
que les reponses aces demandes ou 
les duplicata eux-memes provenant 
des Etats-Unis seront diriges d'a
bord sur le bureau d'echange de 
New York charge de les mettre 
sous enveloppe a l'adresse du bu 
reau fran~ais destinataire. 

Les avis d'emission, Jes demandeE 
de duplicata d'avis d'emission, ainsi 
que les reponses aces demandes ou 
les duplieata eux-m~mes provenant 
de la France et de l' Algerie seront 
places sous enveloppe par le bureau 
expediteur a l'adresse du bureau 
d'echauge de New York. 

Les enveloppes sus-men1ionees 
seront conformes ou analogues au 
modele " C" annexe au present 
Reglement. 

ARTICLE 9. 

Le paiement des mandats dont 
!'emission est autorisee par la Con
vention du 29 decembre 187!), ne 
pourra etre exige qu'au bureau de 
poste designe sur le mandat comme 
charge d'en acquitter le montant et 
qu'apres Farrivee a ce bureau do 
l'avis mentionne dans 1' Article 5 
precedent. 

ARTICLE 10. 

Les mandats dont le paiement 
n'aura pu etre cffectue pour l'une 
des causes suivantes: 

1 °. Indication inexacte, insuffi
sante ou douteuse du nom ou du 
domicile des beneficiaires; 

2°. Differences ou omissions de 
noms ou de sommes, taut sur l'avis 
que sur le mandat; 
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3d. Erasures or alterations in the 
.text; 

4th. Omissions of stamps or of 
signatures; 

Shall be returned for correction, 
completion or reissue, as the case 
may be, to the issuing Administra
tion through the agency of the office 
and Administration where payment 
shall have been claimed. 

These corrections shall be fur
nished with the least possible de
lay. 

.ARTICLE 11. 

Money orders shall be valid dur
ing a period of twelve months 
after the day of their issue. 

.After the expiration of that time, 
the advice of an unpaid order shall 
be returned to the Administration 
of the country of origin, and the 
amount oft he order shall remain at 
the disposal of that Administration. 

For the execution of this pro
vision the Postal Administration 
of the United States will cause the 
proper entries to be made in the 
records of the New York Exchange 
Office. 

ARTI0LE 12. 

Orders may be repaid to the remit
ters upon the simple presentation 
of the order at the issuing office, but 
only after the return of the advice 
to that office, which, to that end, if 
it has been forwarded, shall be re
covered by the issuing Administra
tion from the Administration of the 
country of destination. In such case, 
the Postal Administration of the 
United States will cause the proper 
entries to be made in the records of 
the New York Exchange Office. 

ARTICLE 13. 

Orders missent, lost or destroyed 
may be replaced by authorizations 
for payment, or by duplicates, to 
be furnished by the issuing Admin
istration, but only after it shall 
have been ascertained by that Ad
ministration, in concert with the 
other, should occasion require, that 
the original orders have not been 
paid or repaid. 

3°. Ratures ou surcharges dans 
les inscriptions; 

4°. Omissions de timbres ou de 
signatures ; 
. Seront renvoyes, pour etre cor

nges, completes OU remplaces sui
vant les cas, a l'Administration 
qui les aura emis et par l'interme
diaire du bureau et de l' .Adminis
tration du pays ou le paiement 
aura ete reclame. 

Cette regularisation devra 8tre 
operee dans le plus bref delai pos-
sible. . 

ARTICLE 11. 

Les mandats seront valables pen- Orders valid 
dant Ull delai de douze mois a par- twelve months. 
tir du jour de leur emission . 

Passe ce termc, l'avis d'emission Sums received 
afferent a un mandat non paye sera for unpaid. orders 

" ;,. l'Ad • • t t· d to bo subJect to ren,:o;y~ c11 m1ms ra ion u pays disposal of the ad-
d'origme et lemontant du mandat ministration re
sera remis a la disposition de cette ceiving the same. 
.Administration. 

En pareil cas, l' Administration 
des Postes des Etats-Unis fera 
rectifier en consequence les ecri
tures du bureau d'echange de New 
York. 

ARTICLE 12. 

Les mandats pourront Mre rem- Repayment of 
bourses aux expediteurs sur la sim- orders. 
ple production du titre au bureau 
qui l'aura delivre, mais apres la 
rentree ace bureau de l'avis d'emis-
sion, qui sera reclame a cette fin, 
s'il y a lieu, a l' .Administration du 
pays de destination par l' Adminis-
tration du pays d'origine; auquel 
cas l' Administration des Postes 
des Etats- U nis fera rectifier en con-
sequence les ecritures du bureau 
d'echange de New York. 

ARTICLE 13. 

Les mandats egares, perdus, OU Duplicat~ of or
detruits pourront Mre remplaces ders loSt ' InlSSOnt, , . . d . t or destroyed. 
par des autor1sat10ns e pa1emen 
ou des duplicata que delivrera l' .Ad
ministration a laquclle les fonds 
auront ete confies, mais seulement 
lorsqu'il aura pu etre constate par 
cette .Administration de concert 
avec l' Administration correspon-
dante, s'il y a lieu, que les mandata 
n'ont ete ni payes ni rembourses. 
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.ARTIOLE 14. 

Repayment of The remitter of an order m~ssen_t, 
orders lost, mis- lost or destroyed, must furmsh, m 
sent, or destroyed, order to obtain repayment thereof, 
&c. a declaration from the payee to the 

effect that the same has not reached 
him, or, if received, that it has not 
been transferred by indorsement, 
or otherwise disposed of by him; or 
that it has been lost or destroyed 
after its receipt. 

The Administration of the coun
try of origin will not, however, au
thorize repayment until after the 
Administration of the country of 
destination shall have returned the 
advice or furnished a declaration 
that it has not paid, and will not 
pay the order. 

In such case the United States 
Postal Administration will cause 
the proper entries to be made in 
the records of the New York Ex
change Office. 

ARTICLE 15. 

Monthly a c- At the expiration of each rrwnth, 
counts to be ren- the Postal Administration of the 
dcred. United States will cause to be pre

pared two detailed accounts pre
senting respectively, on the one 
hand, a list of all the money orders, 
originating in either • of the two 
countries, the ad vices of which shall 
have been ce1ti:fied and dispatched 
by the New York Exchange Office 
during such month; and on the 
other hand, a list of all money 
orders, the advices of which shall 
have been restored during the same 
period, by the Administration of 
the country of destination to the 
Administration by which the orders 
were issued. 

Particulars of These accounts, made out upon 
account. blanks conforming respectively to 

model "D No. 1" and "D No. 2," 
annexed to these Regulations, shall 
be forwarded, for verification, by 
the French Postal Administration, 
within one week after the dose of 
the month. , 

After the aforesaid accounts 
shall have been approved, the Ad
ministration of the country of ori
gin will add, in each case to the 
total amount of the orders issued 
by it, and in the same mone;y, three 
fourths of one per cent. of said 
amount, conformably to Article 3 

ARTICLE 14 . 

L'envoyeur d'un mandat egare. 
perdu ou detruit, devra, pour en 
obtenir le remboursement, fournir 
une declaration du destinataire por
tant que le mandat n'a ete ni aliene 
ni transmis par voie d'endossement, 
qu'il ne lui est pas parvenu, ou qu'il 
a ete adire ou detruit apres la recep-

• tion. 

L'Administration du pays d'ori
gine n'accordera toutefois le rem
boursementqu'apres que !'Adminis
tration du pays de destination lui 
aura renvoye l'avis d'emission ou 
declare qu'elle n'a pas paye et ne 
paiera pas le mandat. 

En pareil cas F Administration 
des Postes des Etats-Unis fera rec
tifier en consequence les ecritures 
du bureau d'cchange de New York. 

ARTICLE 15. 

A !'expiration de chaque mois 
l' Administration des Postes des 
Etats-Unis fera etablir deux comp
tes particuliers presentant respec
tivement, d'une part, !'enumeration 
de tons les mandats originaires de 
l'un des deux pays et dont les avis 
d'emission auront ete certifies et re
expedies par le bureau d'echange de 
New York, pendant la periode men
suelle, et d'autre part, !'enumera
tion de tousles mandats dont les a vis 
d'emission auront ete renvoyes, pen
dant la meme periode, par I' Admi
nistration du pays de destination a 
l' Administration du pays d'origine. 

Oes comptes, dresses sur des 
formules respectivement conformes 
aux modeles " D, No. 177 et "D, No. 
2," annexes au present Reglement, 
seront soumis a la verification de 
1' Administration des Postes de 
France, au cours de la semaine qui 
suivra la cloture de cllaque mois. 

Des que Ies comptes precitcs 
auront ete approves, l'A.dministra
tion du pays d'origine ajontera, 
dans chaquc cas, au total du mon
tant des mandats emis par elle, et 
en rneme monnaie, trois Quarts d'un 
pour cent du dit montant. conforme
ment a I' Article 3 de fa Convention 
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of the Convention of December 
29th, 1879, after which it will de
duct from the sum total of the 
order,; issued by it the sum total of 
the unpaid orders of the same 
origin, the amounts of which shall 
have been restored by the other 
Administration. 

The difference will constitute the 
net amount of the credit, for that 
month, of the Administration of 
the country of destination. 

ARTICLE 16. 

The detailed accounts designated 
in the preceding .Article will be re
capitulated quarterly, under the 
direction of the French Postal Ad
ministration, in a general account, 
for the purpose of exhibiting the 
exact results of the exchange of 
money orders bet ween the two 
countries. This account shall be 
made on a form like the model "E" 
annexed to the present Regulations. 

For the purpose of balancing said 
account the conversion of one 
money into the other shall be made 
in compliance with the terms of the 
second paragraph of Article 7 of 
the Convention of December 29, 
1879. To that end the debtor Ad
ministration shall forward to the 
creditor Administration a certified 
tabular statement of the rates of 
exchange, at Paris or at New York, 
as the case may be, quoted each 
business day during the preceding 
quarter. 

The difference forming the bal
ance of the account shall be paid 
by means of bills of exchange upon 
Paris or upon New York, according 
to the nature of the case, in the 
money, of gold value, of the cred, 
itor .Administration, and without 
any charge to the latter. The ex
pense attending the remittance of 
bills of exchange is to be borne by 
the debtor office. 

This payment shall be effected 
without delay and at the latest, 
within fifteen days after the account 
shall have been agreed to as correct. 

ARTICLE 17. 

du 29 decembre 1879, puis elle 
deduira de la somme totale affe
rente aux mandats emis par elle la 
somme totaleaflerente aux mandats 
de meme origine, dont le montant 
lui aura ete rembourse par l'autre 
.Administration. 

La difference fournira le montant 
net de la creance mensuelle de I' Ad
ministration du pays de destina
tion. 

ARTICLE 16. 

Lescomptes particuliers designes Recapitulation 
dans l' Article precedent seront re- of accounts to be 
capitules, tousles trois mois, par le made quarterly. 
soin de !'Administration des Postes 
de France, dans un compte general 
destine a presenter les resultats 
definitifs de l'echange des mandats 
entre les deux pays. Ce compte 
sera etabli sur une formule con-
forme au modele "E" annexe au 
present Reglement. 

Pour la balance du dit compte, la Particu~ars of re
conversion des monnaies sera eta- capitulation. 
blie conformement au deuxieme 
alinea de !'Article 7 de la Conven-
tion du 29 decembre 1879. A cet 
effet, l' Administration debitrice 
devra adresser a l' Administration 
creanciere un tableau certifie exact 
du cours du change cote chaque 
jour de bourse, a Paris ou a New 
York, suivant le cas, pendant le tri-
mestre precedent. 

La difference formant le solde du Payment of dif. 
A ,1 forenoe by debtor 

compte sera pay,,e au moyen ue administration 
traites sur Paris ou sur New York, • 
selon le cas, en monnaie d'or Ile !'of-
fice crediteur et sans aucune perte 
pour celui-ci, les frais d'envoi des 
traites restant a la charge de l'office 
debiteur. 

Ce paiement devra etre effectue 
sans delai et, au plus tard_, dans le 
delai de quinze jours apres qne le 
compte aura ete contradictoirement 
arrete. 

.ARTICLE 17. 
. d 1,. t Current balanoee 

Whenever, in the interval be- Toutes les f01s que ans m er- exoeeding$5 OOOor 
tween the quarterly settlements, valledesliquidations trimestrielles, 25 ooo franc; to be 
one of the two .Administrations l'nne des deux Administrations se reki.tted approxi-
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rnately on general shall :find that it owes to the other 
account. a sum exceeding twenty-five thou

sand francs, or five thousand dol
lars, the indebted Administration 
shall pay the approximate amount 
of such indebtedness, with the least 
:possible delay, to the other Admin
istration. 

Paid orders. 

Such payment shall be entered 
as a credit in the next general ac
count: 

ARTICLE 18. 

The orders shall remain in the 
possession of the Administration 
which shall have paid them. But 
each of the two Administrations 
agree to place, temporarily, at the 
disposal of the other Administra
tion, any paid order the transmis
sion of which shall have been re
quested by the latter. 

ARTICLE 19. 

Form of order Each of the two Administrations 
subscr}bt>d. June reserves the right to employ in the 
14, 1818; right to f .,, . . h .,, f 
use reserved. uture, ior its issues, t e 1orm o 

open order in use between the conn
tries of the Universal Postal Union 
that subscribed to the Arrangement 
of June 4th, 1878. 

In such case the two Administra
tions will fix, by mutual agreement, 
the arrangements necessary to se
cure the execution of the measure 
provided for in this Article. 

ARTICLE 20. 

Regulations take These Regulations shall take ef
~!~~!0~~ei:7n~

0
~~ feet the day upon which the Con. 

force. vention of December 29th, 1879, 
is put in force. 

Signatures. 

Done in duplicate and· signed at 
Washington, the 29th of December, 
1879, and at Paris the 3d of Febru
ary, 1880. 

Postmaster General of the United 
States: 
tSeal of the Post Office Dep..trt· 

ment of the United States.] D.M.KEY. 

trouvera creanciere de l'autre Ad 
ministration pour une somme su
perieure a vingt-cinq mille francs 
ou cinq mille dollars, l' Administra
tion debitrice devra envoye le mon
tant approximatif de sa dette. dans 
le plus bref delai, a l'autre Admi
nistration. 

Ce paiement formera un a-compte 
a valoir sur la liquidation du pro
chain compte general. 

ARTICLE 18. 

Les mandats resteront en la pos
session de l' Administration qui les 
aura payes. Mais chacune des 
deux Administrations s'engage a 
mettre, momentanement, a la dispo
sition de l'autre Administration, 
tout mandat paye dont celle-ci de
mandera communication. 

ARTICLE 19. 

Chacune des deux Administra
tions se reserve, pour I'avenir, la 
faculte de faire usage, pour ses 
emissions, du modele de mandats 
a decouvert, en vigueur dans les re
lations entre les pays de !'Union 
Postale universelle, signataires de 
!'arrangement du 4 juin 1878. 

Le cas echeant, les deux Admi
nistrations regleront d'un commun 
accord, les dispositions necessaires 
pour assurer l'execution de la me
sure prevue au present Article. 

ARTICLE 20. 

LepresentReglement seraexecu
toire a partir du jour de la mise en 
vigueur de la Convention du 29 de
cembre 1879. 

Fait en double et signe a Wash
ington le 29 decembre 1879, et a 
Paris le 3 fevrier 1880. 

Le Ministre des Postes et des 
Telegraphes de France : 
(;:;;;:!~~:~".:rsi:~~1 AD. OOOHERY. 
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"A.·" 

ADMINISTRATION DES P0STES DE FRANCE. (78] 

Timbre du Ou expediteur. 
Yandat d'Article d'argent mternational ~ 

Payable par le Bureau d 
(*) 

POSTES DE FRANCE. 

Somme on ob.ifl'roo. 

Payez a la personne nommee dans ma lettre d'avis de ce jour n• 4, on a son ordre, la sommo de ( • *) 

A Monsieur le Reooveur des Postes a 
(*) 

ARTICLE 

Re9n le montant du mandat ci-dessus a , le 

A. 
le 

Le Reoeveur, 

D'ARGENT. 

, 187 . 

No. 4. 

187 . 

Le present mandat ne pent ~tre acqnitte, sanf l'antorisa-
tion do l'administmtion chargee d'en payer le montant, qne Signature de la personne a qui le mandat est pay6. 
sm· avis ct au lmrean designe par le titre. ll est payable pen-
1lant douzc mois a partir du Ycrsemcnt des fonds. Timbre du Bureau payeur 

Le payement d'un mandat d'article d'argent, une fois of!ectue, ne donne lieu a aucun recours, 0 • 
a oit contre I' Administrat,ion qui a emis le mandat, soit contre celle qui. l'a paye. 
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ADlllli.lSTBA.TION DBS POSTES DB l!'RAlTOB. 

Bureaud 

Somme en 11hfflrea 
Timbre dn Bnrean expMitenr. 

0 .Atnt1 Ill l'emiui,m d'un mondclt fl'Mf;u:le d'wrgffit intmiationat 

Avis d'un mandat d'article d'argent tire, par le bnrean ci-del!llll8 d6sign6, snr le bureau d 
(*) 

pour la somme de (**) 

735 

A Le Recevenr des Postes. 
le 187-. 

B6neficiaire, on nom de la personne au profit de qui le mandat est d6lin6. 

Nom. Prmmms. 

Envoyenr, on nom de la peI'80Dlle qni a vers6 l'argent. 

Norn. Pr6nolDI. 

Timbre du Bureau payenr. 
L'avis doit ~tre date sign6 et timb1-6 par le Recevenr qui a tire le mandat, et timbr6, d~ ea o 

reception, par le Receveur du bureau snr leqnel il est tire. 

(*) D6signer le pays 6tranger anqnel appartientle bureau. (to) Tndiqner la 110mme en t.ontee lettres. 
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Cadres resorv6s aux ondoesements, s'il y a lieu. 

Payez ii l'ordre tie M.. 
valeur rei;ue compta.nt. 

A , le 

Payez ii l'ordre de M. 
valelr re,;ue compta.nt. 

Payez a l'ordre de M. 
valer re,;ue compta.nt. 

Payez a. l'ordre de M. 
vale.Ar re,;ue comptant. 

, le 

, le 

, le 

187 . 

187 . 

187 . 

187 

Tout mandat irr6imlier doit Gtre d6pos6, oontre re9u, 
dans le bureau oll il est payable; par les soina de ce bureau, 
il est transmia ii !'.Administration, qui se charge do sa regu. 
larisation. 

Les mandats 6gar6s, perdµs ou d6truits sont remplaoes 
par des autorisations de pa;yement qui peuvent litre d6livrees 
seulement aprOs constatat1on, que les mandats u'ont ete ni 
pay/is ni rem bourses. Ces autorisations sont soumises aux 
memes conditions de payement que les mandats. 

Le tiers portem d'un mandat, a l'ordre de qni ce mandat 
a eM passt'i, si la 16g'.slation du Pays destinataire le permot, 
devra so faire donner exaotement par son cedant les nom et 
pr6noms de l'envoyeur. 

.A.utrement le mandat ne lni serait pas payt'i. 

L.is sommes vers6es en ecbange des mandats d'artioles 
d'argent, dont le monta.nt n'a pas et/i reclam6 par lea ayants 
droit, dans un d(ila.i de hnit annees a partir du jour du verse
ment des fonds, seront d6finitivement acqnises a !'];)tat. 



No. 79. 

Mai,1878. 
(E., J.112) 
~--.----, 

CONVENTION-FRANCE. DEOlilMl!En, 20, 18.79.. 

"B•"' 

MINISTERE DES POSTES ET DES Ti:irnGR.A.PHES DE FRANCE. 

Dem1J111de d'avi.8 d'un mandatde poste international. 

Depa.rtement 

~ 

737 

Un mamlat de poste international de la somme de 

tire par le bureau d 
etre paye faute d'avis. 

::i 

Jo ~ 
~ 
.§ 
~ 

Bureau 
d 
~ 

sur celui d sons le n• ( ), a la date dn , a ete presente a l'encaissement et n'a pu 

A. ,le 187. 

Le Receveur des Postes. 

Provmoe 
d 
~ 

Le soussigne declare que le mandat de poste international sus-designe se trouve regulierement inscrit sur le regl~tre d~ 

sion, sous le n" ( ), a la date dn pour la sommo do 

N om et prenoms dn destinataire. 

Norn et prenoms de l'envoyenr. 

A. 
Le ,Je 187-

deaPostee 

XXI--47 
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N•. 55.-Fevrier 1879.-R. 39. 

Minilltere des postes et des tel6graphos de France. 

Timbre du Ou expediteur. 

(Execution de~ articles 955 et 956 de l'Inatruction g6n6rale.) 

.A VIS DE L'ltMISSION 

D'UN 

MANDAT D'ARTICLE D'ARGENT INTERNATIONAL. 

Pour le Recevenr des Postea 
dnBnroond 

Designer ici le pays etranger "nquel 
11,ppartient le bureau. 

.3.-B.-1. 



Post Othce Department 
of thn 

United States 
of 

America. 

To the 
United States. 

International 
money-order 

service. 

From 
France and Algeria. 

Month 

uf---------1 

CONVENTION-FR.ANOE. DEOEMBER 29, 1879. 

~ I P, 

! -:. 
:,.. w 
0 
~ 
.; 

"" ts I 

"D No. I." 

Quarter ending 

188-. 

Account 
(I) 
of 

No. 

.s 
0 s 
0 

"' bl) 

!l 
-§ 

3 >l 
1'1 ... 
0 

"" j 
00 

Postal Money-orders 
issued by Post-Offices in 

France and Algeria, and certified by the . . 
Exchange Post-Office of New York for payment m the 

United States, 

the advices of which have been dispatched during the 
above.na~ed month: ; 

with an Account (II) of such 
orders, , 1 

the amounts of which have been restored by th, 
Post Office Department of the United States ; 

to the , 
Post Office Department of France, 

during the same period. 

739 

~ 
~ 
t 
iZi 
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Poet Office 
D!!2.artment 

--of the 
United States 

of 
America. 

To 
Franoe and Algeria. 

International 
Money-Order Service. 

From the 
United SLates of America. 

Month 

188-. 

-, 

i ., 
~ 
~ 

l 

6 
:i;lai 
§~ 
"' • jffl 
~l .,rn 
§' 
<ll 

"D No. fl." 

Quarter ending 

---------3 

188-. 

Account 
(I) 
of 

Postal Money Orders 
issued by Post Offices in the 

United States, 
and cerLified by the exchange Post Office 

of New York 
for payment in 

No. 

France and Algeria, 
the advices of which have been dispatched during the above named month; 

with an account (II) 
of such orders 

the amounts of which have been restored by 
the French Post Office Department 

Lo the 
Post Office Department of the Unit.ad States 

durmg the same period. 



~. 
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MiniaUire des Poatea 
et des Telegmphes 

de France. 

Division do la Comptn.bilite. 

Bureau 
de la Verification des Prodnita. 

Comptea etrangers 
Etats-Unis. 

"E." 

Alln6e 188-, 

Trimeatre. 

i 11 

741 

Compte general des mandata d'articles d'argent tires reciproc, nement par les bnroonx de poate frongrua sur llll bureaux 
de poste des J;ltata-Unis et par le, bureaux de posto des ~tata-Ulli.s aur lea bure ux de poate fmn9aie, pendont %1 trlmeatre 
d6aign6 ci-deS&us. 
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•• 
SheetN°--. 

LIST OF MONEY ORDERS 

i8sued by Post Offices in the United States, and certified by the Exchange O.ffice of Ne-w York, for payment in Franco and Algeria 
the ad'IJUJeil of which have been dispawhed durmg the month of--, 188-. ' 

.. 

Amount of the order. 
Current in-

Ni~:;;[ ~e -li"ci~st':!.?f• 
Original mun• Date of the ternational ber of the order. Remarks. 

number. order. Fro.nos. Centimes. 

' 
,------,-. 

I 

Tot.al amount of the orders -------------·········--·-----
I 

I 
.Add commission due the French Post,Office Department (!} I I {NOTE.-This commission 

of on_e per cent. of the total amount of the orders ennmer-
I 

is to be added by the 
ated m the above list). 

I

, Postal .Aclministmtion 
I , at Washington. 

Amount dne the French Department .................... I 

I I 
oflic! d~1!;~ !t!;,!~:tt'~1.oing is 1ss".'.''r:o"rctp~st of ta.!! tFmhe money orders the advices of which have been dispatched from thie , , ... ymen m nee. 
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Sheet No.-. 
(I,) 

LIST OF MONEY ORDERS 

issued by Post Oj/ice8 in France and .Algeria, and certified by the Exchanr,e Ot/iee of New York for payment in tM United S1,atos, 
the advices of which have been dispatehed durvng ihe month of --, 188-. 

Current in- Original num- .A.mount of tho order. 
Name of the issuing Post Of- Dato of the tern:ttional floe in France or .Algeria. ber of tho order. Remarks. 

number. order. Dollars; .Cents. 

Total amount of the orders ...... -•• - -- ... - -- -• -- • • -• • -- • 

{

NOTE,-This commiS11ion 
Add commission due the United States Post Office Depart-} is tc be added by the 

ment (¾ of one per cent. of the total amount of the orders Postal Administration 
enumerated in the above list). at Paris. 

·Amount due the United States Department .•••• -.. -- -- - -- • ---

I certify that the foregoing is a correct list of 1111 the money orders the advices of which havo been dispatched by this office 
dnr.ng the month of --. 188-, for payment in the United States. __ --, 

Postmaster, Euhange Offi,e of New York. 
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II. 
LIST OF UNPAID MONEY ORDERS 

• p Ojfiee i the Unit.ed Bt,a,tes for payment in Prance and .Al,geria, the ad~ of whwh have been rutored by the Frf'/Mh 
tasued by ost Post Office Department to the Unit.ed St,a,t,ea Post Office Department durvng the month of --, 188-. 

CUITent in• Name of the issuin~ Post Of-
Original mun- Date of the 

ternational ftce in the Unite States. ber of the order. 
number. order. 

. 

Total amount of the orders .............................. 

Add reimbursement of the commissiontr,reviously awarded} 
by the Post-Office Department of the nited States to the 
French Post-Office D.eiartment (¾ of one ler cent. of the 
total amount of the or ers enumerated in e above list). 

A.mount due the Umted States Department ............ -/ 

A.mount of the order. 

Francs. Jcentimes._ 

Remarks. 

{

NOTE.-This reimburs 
mont is to be added b 
the Postal Administr 
tion at Washington. 

8-
y 
a-

I certify that t,he apove is a correct list of all the money-orders, the advices of which have been restored to tho Post-Office 
Department of the Umted States by the French Post-Office Department, during the month of--, 188-. 

8Uf)eri!ntendent Monoy-Order Syst,em. 
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(II.) 

LIST OF UNPAID MONEY-ORDERS 

issued by Post Offices in France and Algeria for payment in the United States, the advices of whi.ch have been restored by the Po/It 
Ojjlce Department of the V·wited States to the French Post Ojftee Department during the month of - -, 188-. 

Current in- 1 

ternational I 
number. 

Name of the issuing Post Of
fice in France or .Algeria. i 

I 

Original num
ber of the 
order. 

Date of the 
order. 

.A.mount of the order. 

Remarks. 
Dollars. Cents. 

Total amount of tlrn ordc,s -• • • -.-- -- -- ••••• '~ NoTE.-Tbis reimburse• 
.Add reimbursement of the commission prcv10usl_y awardc,<l , f ment is to be ad~~ by 

b , the• French l'os-t Oflic<> D,·pnrr~m·nt to the 1:ost O!fi,e} ! ) the Postal _.Admm1atra-
:department, of t,he United Stnt c·s (1 of ~nc per c, n_t. ~t tt],c j l tion at Pans. 
total a.mount oftlH• m·ckr::-Pnm11rrnted m the abo"'e hs ). 1 ___ _ 

I .Amount due the French Department······ ••••••••••••• -I 
---- __ : ------------ ---------- b d . of-whieh bavo been restored to the French 

- . . 1• 't f all ti c monev-ordcrs t o a vices • ' f ISS-I ccrhf:v that, the abovo ;s a correct 1s O 1 t f ti O U ited States dnrin" the montl, o --, • 
Post.Ofilce Department hy t.hB Post.Oflicc Dcpartmcn ° 10 n • ' ' ~ __ --, 

Superinte1ident Money-Order SysUm. 
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DI. 

BALANCE. 

Amount. 

Dollars. Cents. 

A.mount due the United States Post Office Department ..................................... . 

.A.mount due the French Post Office Department .. . . .. .. . . . . . . . . . . .. . . . . .. . . . . . . . . .. . . . ... . 
!-----

Balance due the United States Department ......................................... . 

Sm: 

POST OFFICE DEPARTMENT, 
Washington, D. G., --, 188-. 

I have the honor to transmit herewith an accowt (D N" 1), 
I. Of the international money.orders, issued in Franre and Algeria, for payrnent in the. United States, the advicee ofwhiob 

have been dispatched by the Exchange office of Nim York during the month of--, 188-; and also an account (D N• 1). 
II. Of the unpaid orders of the same origin, the amounts of which have !Jccn restored to the French Post Office Department 

by the Post, Office Department of the United titates, during said period, in accordance wiLh .A.rticles XI, XII, XIV, 'lnd XV, of 
the Detailed Regulations est a hlished under the Convention of December 29th, 1879. 
•• After having examined these accounts, be plea,iecl to notify this office of your verification of the same, and of any corrections 
which you may find it necessary to make therein. 

Respectfully, your obedient servant, 
----, 

A M.onsieur le MINISTRE DES PosTES ET DES Tf;LtG!lAPHES, 
Superintendent Money-Order System. 

(Division de la Gomptabilite, Bureau des .Articws d'Argent) a Paril. 
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(Ill,) 

.BALANCE. 

747 

Amount. 

Francs. Centimes, 

, Amount due tho French Post Office Department ........................................... . 

, Amouut due the United States Post Office Department ..................................... . 
1-----1------

Balance due the French Department ................................................. . 

POST OFFICE DEPARTMENT, 

SIR: 
Washingwn, D. 0., -- , 188-. 

T have the honor to transmit herewith an acconnt (D N° 2) I, of the International money orders, issued in the United 
SLat.1·s for pa.ymPnt in France and .A.lgeria

1 
the ruh-ices of which ha.ve been dispatched hy the Exchange Office of NBW York, 

<lul'iHg the rnonth of--, 188-: and also an account (D N° 2) II. of tlrn unpaid orders of the s.inw origin, the amounts of 
wl1i,·!1 have been restored to the Post Office Department of the United States by the French Post Office Department, during said 
µerio,l, in accordance with Articles XI, ·nr, XIV, and XV of the Detailed Regulations established under the Convention of 
December 2~. 1879. 

After having examined t.l.1ese accounts, be pleased to notify this Office of your verification of the same, and of any correc
tions which you 1nay ·find it necessary t.C: make therein. 

Respectfully, your obedient servant. 
----, 

Superinwndent Money-Orde,- System. 

J: Monsieur le MINISTRE DES PosTES ET ll&S TELEGl<APH&S, 

(Divisum de la Oompta/Jiliti, Bureau d.e8 Articles d'a·rgent), a Pall'ill. 
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BALANCE G~RALE. 

AVOffi DE LA FRANCE. AVOffi DES ETATS-UNIS. 

Somme due par !'office des l!:tats-Unis al'of-
F'r. Gent. -- Doll. Genta. 

Somme due par !'office de France a l'office 
lice de France ............................. des l!:tats-Unis . . . . ... . .. . . . ......... 

a deduire: sommedneparl'officedeFrance a deduire: somme due par l'oflice des 
a !'office des 11:tats-Unis, convertie d'apres 11:tats-Unis a !'office do France, convertie 
le tanx moyen du chan!e a New York pen- d'apres le taux moyen du change a Paris 
dant le trimestre auque le present compte pendant le trimestre anquel le present 
se rapporte ............................... compte se rapporte ..................... -

Balance en favenr de !'office de France ...... Balance en faveur de !'office des 11:tats-Unis 
a deduire: a-comptes pay6s par !'office des a dedl-ire: a-comptes payes par !'office de 

l!:tats-Unis, savoir: France, savoir: 

le 18$-. F. c. l le 188-. 
D.c.} 

le 188-. le 188-. • I 
le -~188-. J le 188-. 

&a. ~ ! &a •• -----
Partant, l'office des ll:tats-l nis doit encore --- ' P artant, !'office de France doit encore a 

a l'office de France........................ I !'office des 11:tati.-Unis .................... 
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Resnltats des comptea particuliers menauels. 

Designation des mois. en fa,veur de I:> Fmnce. en fa_.eur des 11:tats-Unis. 

__ Totaux ...................... __ .......... ____ .. I 

Certifie le present compto par le soussigne, chef du Bure.'tn 
de h V 61-ification des Produits, du Ministere des Postes Pt 

des Telegrnphes de Franc,,. 

Fr.mes. centimes. 

Arr~te le present compte du 
tant un solde en faveur de 

!'Office d 

l'Offioo d 

de 

Sauf erreur ou omission. 

Fait a Paris, le 

cents. 

• trimestre de 188 , presen• 

188 , • 

, payable par 

, delasommo 

I'. le Minist.I·e des Postcs &_ des Tel6graphes de Franoe, 

L'Admlnistrateur, 




